1965, Tel Awiw — Fragment wspomnieri Jehudit Pszenicy Dziecko na drogach

[...] Wybuch wojny w roku 1939 zastat mnie jako 8-letnie dziecko, jednak catkiem szybko
* dojrzatam i kiedy miatam 9 lat, utrzymywatam juz siebie samg, a takze statam si¢ pomoca fi-
nansowa dla calego domu. .

Nie pamigtam Nowego Dworu z okresu przedwojennego, z zydowskim zyciem, zydowska
mlodzieza — jak opowiadaja inni byli mieszkaficy. Pamigtam tylko Nowy Dwor pelen lez,
bomb i strachu przed $miercig.

Taki obraz: mata furmanka stoi przed domem, jaki$ nie-Zyd wynosi rzeczy, moi rodzice
zatrwozeni pomagaja wynosi¢ rzeczy z mieszkania na furmankg. Babcia J ochewet siedzi na
zewnatrz i pilnuje, by brofi Boze nic nie ukradziono. Pytam wowczas: ,Mamo, dokad ten wy-
jazd?” - ,Do Warszawy, do nowego mieszkania” - odpowiada mama. To mi si¢ podobalo, tak
jak spacer, tzn. pojadg do wielkiego miasta Warszawy i poznam, co to wielkomiejskie zycie...

“Rados¢ ta nie trwala jednak dtugo, tragedia dopiero si¢ rozpoczgla, rozpoczela si¢ nasza
rozlgka. Ja, moi rodzice, siostra i bracia, a takze babcia Wita po krétkim czasie opusciliSmy
Warszawe i przenieslismy si¢ do Rembertowa. Moj dziadek Srulik ze swoja rodzing pozosta-
li w Warszawie na ulicy Stawki. ‘

Warunki staja sie coraz to ci¢zsze, tata lezy chory w 10zku, moja mama — opuchnigta
z glodu. Staje si¢ wtedy zrodlem utrzymania dla calej rodziny. -

Wypuszczam si¢ na drogi do Nowego Dworu z tobotkiem i listem od mojego taty do Ar-
nolda Boldina, by dat nam cokolwiek do jedzenia. Arnold Boldin byt folksdojczem, dobrym
znajomym mojego taty. Przekazalam mu ten list, a on si¢ mng mocno zainteresowal, napa-
kowal moj tobotek jedzeniem i wyruszytam z powrotem do moich rodzicow, ktorzy z niecier-
pliwoscia oczekiwali mojego powrotu. Niestety jednak nie dotartam do nich szybko. Straz
niemiecka zatrzymata mnie i odebrata mi tobolek z jedzeniem, dali przy tym kilka mocnych
razow i wystali mnie z powrotem do Nowego Dworu. Jeszcze raz posziam do Arnolda Bol-
dina, ten ponownie dat mi tobotek z jedzeniem i pojechal ze mna do Rembertowa do moje-
go taty. Bardzo wspotczut mojemu ojcu, [ale] na tym przyjazi si¢ skonczyta.

Nie byto innej rady, musiatam pracowa¢ na utrzymanie rodziny. Z tobotkiem na plecach
wyruszatam po wioskach, proszac o kawatek chleba. Zbieralam poza gettem stare kawatki
chleba, kartofle i przynositam to wszystko do domu, by nie da¢ umrze¢ moim rodzicom. Nie-
jednokrotnie zatrzymywata mnie straz, odbierano mi te kilka kawatkow chleba, oprozniano

tobolek i dobrze mnie obito. Z ptaczem powracatam do rodzicéw, ktorzy czekali na te ka-
watki chleba... W ten sposob przez dtugie miesiace, w dziefi i w nocy, bladzitam po wioskach.

Pewnego razu babcia Wita powiedziata mi: ,JedZ ze mng do Nowego Dworu, skoro mam
umrzeé — to wole tam”. Opuscitam moich rodzicow i pojechatam z babcia do Nowego Dwo-
ru. Nietatwa to byta droga, ale jednak dotarlysmy, tylko ze wkrotce wszystkich nas, mnie
z babcig réwniez, wypedzono do Pomiechowka.

Nie wiedziatam wtedy jeszcze i nie rozumiatam, ze to juz jest ostatnia droga dla tych
wszystkich, ktorzy si¢ tam znajdowali. By¢ moze réwniez dorosli tego nie rozumieli. Przypad-
kiem spotkat mnie tam Arnold Boldin, kt6ry byt jednym z macherow u Niemcow. Powiedziat
mi: ,Zostaw tutaj swoja babcie, ona jest juz stara, ty jeste§ jeszcze miode dziecko — chee cig



stad zabrac”. Nie mialam wtedy wielkiej checi iS¢ z nim, wolatam zosta¢ razem z babcia, ale
jednak udato mu si¢ mnie przekonac i wyprowadzil mnie stamtad. Wkrétce potem zobaczy-
lam sama, jak kopie si¢ doly i zasypuje ludzi jeszeze nie catkiem martwych. I kiedy zobaczy-
fam, jak wpychaja tam moja babcie, wyrwatam si¢ z ptaczem i chciatam zawrdcié, ale Boldin
silg odciggnal mnie stamtad i nie wiem nawet, w jaki sposob wrdcitam ponownie do Nowe-
go Dworu.

Poszlam do ksigdza, ktory znat mnie jeszcze jako mate dziecko, kiedy przychodzitam do
kosciota z nasza chrzescijaniskg stuzaca. Rozptakatam si¢ przed ksigdzem i prositam, by mnie
ratowal. Opowiedzialam mu cata histori¢ o moich rodzicach. Uspokoit mnie i obiecat, ze mi
pomoze, ile tylko bedzie mogt. Ukryt mnie u siebie w piwnicy. Codziennie chodzitam razem
z nim do kosciola, gdzie z czasem statam si¢ jednym z najlepszych $piewakow w koscielnym
chorze. Z czasem zatatwit mi takze dokumenty na nazwisko Krystyna Pawlowska. Zaczgtam
si¢ czu¢ naprawde jak urodzona chrzescijanka...

Nie trwalo to jednak dtugo. Pewnego dnia, kiedy sztam do kosciota, zauwazyt mnie na
ulicy chrzescijanin i zapytat: ,,A co ty tu robisz?”. Przestraszytam sie i uciektam. Kiedy opo-
wiedzialam to ksi¢dzu, uspokoit mnie, polecit i§¢é ponownie do piwnicy i zachowywac sie ci-
cho. Tego samego dnia przyszli do ksiedza dwaj Niemcy i zazadali, by wydat t¢ zydowska
dziewczynke, ktorg ukrywa. Ksiadz zaprzeczyl, ze u niego w domu nikogo nie ma. Zagrozili
mu rozstrzelaniem, ale on twardo stat przy swoim, ze nikogo nie ukrywa. Niemcy torturowa-
li go na rézne sposoby, ale mnie nie wydat, az padi na ziemig zalany krwia. Jego cialo byto
calkiem pocigte, a twarz nie do rozpoznania. Wtedy go zostawili i poszli. Przed $miercig
ksigdz ten prosit swoja gospodynie, by wyprowadzita mnie z ukrycia i przyprowadzita do nie-
g0, poniewaz chce si¢ ze mng pozegnad.

Kiedy ona mnie do niego doprowadzita, zobaczylam tylko morze krwi, a ksigdz byl jak
porozrywany na kawatki. Zemdlalam, [stanawszy] nad nim, a kiedy odzyskatam $wiadomog¢,
on podni6st swoje potamane i pomiazdzone rece, pogtaskal mnie i na koniec powiedziat do
swojej gospodyni, by mnie przekazata w odpowiednie r¢ee, i ze powinna traktowaé mnie tak,
jakby byta moja matka, by nikt mnie nie podejrzewal, ze jestem Zydéwkq. Przytulajac si¢ do
niego, czutam, jak jego cialo staje sie zimne.

Ponownie poprosit, by mnie ukryto w bezpiecznym miejscu, i zaraz potem umart. Nie mo-
g¢ sobie przypomnie¢ imienia tego ksigdza, byt on ,,proboszczem”™ w Nowym Dworze.

Gospodyni zabrata mnie od ksigdza i obmyta z jego krwi, ktora si¢ rozlata na moje ubra-
nia. Przebrata mnie i o pigtej rano odprowadzita do Modlina. Tam mnie pozostawita i znik-

nefa. [...]

Zrédlo: Pinkas Nowy Dwor [Mazowiecki], red. Arie Szamri, Dov Berisz First, Tel Aviv 1965, 5. 346-347,
Jidysz. ‘
Tium. Marcin Urynowicz

¢ Stowo polskie zapisane alfabetem zydowskim.
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